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2016 m. lapkrigio 29 d. " Kédainiai

VieSoji jstaiga Kédainiy pirminés sveikatos prieZiiiros cemtras, juridinio asmens kodas 191045757,
kurios registruota buveiné yra Budrio g. 5, Kédainiai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Audronés Rimkevi€ienés, veikiandios pagal
istatus (toliau - Pirkéjas), ir UAB ,,ATEA% | juridinio asmens kodas 122588443, kurios registruota buveiné
yra J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Raimundo Puskunigio, veikian€io pagal jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu ¥ioje vieojo prekiy pirkimo-pardavimo Sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, laiméjusi 2016 m. lapkriio 23 d. maZos vertés pirkima apklausos biidu dél licencijy pirkimo
(BVPZ kodas 48218000-9), sudaréme $ia pirkimo- pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Pirkéjo vardu
uZregistruotas licencijas, kuriy kiekis ir specifikacija nurodyta Sutarties 1 priede, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
prekes bei sumokéti uZz jas Zemiau nurodytomis sglygomis.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina yra 3089,13 Eur su PVM (trys tiakstandiai astuonasdesimt devyni eurai ir 13
centy), 1§ kuriy pridétinés vertés mokestis sudaro 536,13 Eur (penki Simtai trisdeSimt eSi eurai ir 13centy).

2.2. ] Sutarties kaing jskaiiuoti instaliavimo/konfigiravimo darbai, visi mokes¢iai ir rinkliavos bei
visos kitos iSlaidos, susijusios su Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél mokesiy pasikeitimo nebus atliekamas.

2.4, Uz prekes Pirkéjas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pervesdamas mokéting sumg }
Tiekéjo saskaita ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
bei PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1, Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. parduoti prekes, atitinkandias Sutarties 1 priede numatytus reikalavimus Sutarties 3.1.2
papunktyje nustatytais terminais;

3.1.2. pristatyti prekes Saliy sutartu laiku ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines
dienas nuo uZsakymo pateikimo;

3.1.3. Licencijas uZregistruoti Pirkéjo vardu gamintojy nustatyta tvarka, o registracijos duomenis
perduoti Pirkéjui;

3.1.4. nustaius Licencijy trikumus, defektus, nekomplektiskuma, nekorektiska veikimg arba kitus
neatitikimus Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams, Tiekéjas savo sgskaita jsipareigoja ne véliau kaip
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Pirkéjui pateikti kokybiskas Licencijas ar jy dalj, atitinkan¢ias Sutarties
1 priede rurodytus reikalavimus;

3.1.5. perdavus Licencijas ne véliau kaip kitg darbo dieng pateikti Pirkéjui pasiraSyti Licenciju
- perdavimo-priémimo aktg, kartu perduoti visus su Licencijomis susijusius dokumentus, reikalingus tinkamai
ir teisétai naudoti programing jranga; ,

3.1.6. rastu informuoti Pirkéjg apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti Tiekéjui tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turéjo suZinoti;

3.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

3.1.8. atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kilusius dél netinkamos kokybés ar neatitinkanéiy
Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy prekiy pardavimo Pirkéjui;
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3.1.9. profesionaliai ir saZiningai vykdyti |sipareigojimus pagal Sutartj;

3.1.10. suteikti prekéms garantija gamintojo nustatyta tvarka;

3.1.11. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pateikimo
pasiraSyti §j akta arba motyvuotai atsisakyti tai padaryti, pateikiant Tiekéjui paaidkinimg rastu;

3.2.2. sumoketi uz kokybiskas, Sutarties 1 priede numatytus reikalavimus atitinkancias ir laiku
Pirkéjui perduotas prekes Sutartyje nustatyta tvarka.

4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkamg vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos | Sutartyje nustatytus ypatumus.

4.2, Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutarties 3.1.2 papunktyje nurodytu terminu,
Pirkejas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti 0,05
% (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo nepristatyty prekiy kainos uz kickvieng uZdelsts diena,
skaiCiuojant nuo Sutartyje prekéms pateikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai prekés buvo faktiskai
pateiktos. Pirkéjas turi teis¢ priskai¢iuoty delspinigiy suma maZinti savo piniging prievolg Tiekéjui.

43, Jei Pirkéjas per Sutartyje nurodyts terming neatsiskaito su Tiekéju uZ prekes Sutartyje
numatytais terminais, jis, Tiekéjui ra¥tu pareikalavus, privalo sumokeéti 0,05 % (penkiy Simtyjy procento)
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

4.4, Jei Pirkéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas
arba netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas, Tiekéjas, ra$tu prane$es Pirkéjui ne véliau
kaip prie3 20 (dvide$imt) darbo dieny, turi teis¢ viena3aliSkai prie§ terming nutraukti Sutartj dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas, i¥skyrus Sutarties 4.5 papunktyje nurodyta i§imtj.

4.5. Pirkéjui rastu (faksu) informavus Tiekéjui, kad i§ valstybeés izdo laiku nebus apmokétos PVM
saskaitos faktiiros, tai yra esant nuo Pirkéjo nepriklausangioms aplinkybéms, Tiekéjas jsipareigoja netaikyti
delspinigiy ar kity prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemoniy Pirkéjo atzvilgiu.

5. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

5.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dé! aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

5.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés nustatomos pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintas Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykles.

5.3. Salys apie nenugalimos jégos aplinkybes prane$a viena kitai per 3 (tris) darbo dienas. Jeigu
nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, prane$usi radtu pries 10
(desimt) darbo dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki 2017 m. vasario 28 d.

6.2. Nutraukus Sutartj, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantija, atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta,
i3lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti iki visiSko likusiy galioti jsipareigojimy pagal
Sutartj jvykdymo.

6.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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7. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU SAUGA

7.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims
jokios informacijos, gautos vykdant Sutart], i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams. Visa Pirkéjo Tiekéjui
suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas ra$tu patvirtins, kad tam tikra pateikta
informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama,
arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciyjy
asmeny, turéjusiy radtu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

7.2. Konfidencialia informacija laikoma:

7.2.1 bet kokiu biidu iSreiksta informacija (radytiné, Zodiné, elektroniné ar vizualing), kuria Salys
apsikeiCia Sutarties vykdymo metu;

7.2.2. kita informacija, paZyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepaZyméta, bet pagal savo turinj ir
pobid; laikytina konfidencialia. ~

7.3. Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:

7.3.1. yra vie$ai pricinama ar tapo vieSai prieinama ne dél kitos Salies kaltés, taip pat
informacija, kuriai Lietuvos Respublikos teisés aktai suteikia vieSosios informacijos statusg;

7.3.2. buvo Zinoma Tickéjui prie§ pasiraSant Sutart, ir ta informacija buvo gauta nepaZeidZiant
Lietuvos Respublikos jstatymy;

7.3.3. néra laikoma konfidencialia pagal Saliy radytinj susitarimg.

7.4. Kilus neaifkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas pnvalo kreiptis | Pirkéjg dél
informacijos pobtidZio nustatymo. < :

7.5. Tiekéjas bei jo paskirti atsakingi asmenys, kurie suZino konfidencialig informacija, gali ja
naudotis tik tuo tikslu, dél kurio $i informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina §aliu bendradarbiavimui.

7.6. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad bity utikrintas Sutarties jsipareigojimy
vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas tretiesiems asmenims.

7.7. Jeigu Tiekéjas suZino ar pagristai jtaria, kad konfidenciali informacija gali biiti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

' 7.8. Tiekeéjas jsipareigoja nedelsiant pranedti Pirkéjui, jeigu suZino arba pagristai jtaria, kad

konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims, '

7.9. Tiekéjas, paZeides Sutarties sglygas ir atskleides gautg konfidencialig informacija, atlygina visus
Pirkgjo patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutargiai aidkinti bei gintams sprgsti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy $aliy susitarimu.

8.3. Pirkéjas gali vienaSali¥kai nutraukti sutartj jspéjes Tiekéja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny ir apmokéjes u2 tinkamai pateikty prekiy dalj, jei teikiamos Tiekéjo prekés dél pasikeitusiy aplinkybiy
(finansavimo pasikeitimai, kitos aplinkybés, kuriy Pirkéjas negaléjo numatyti) tampa nereikalingos.

8.4. Jei viena i§ Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, kita Salis gali vienasali¥kai nutraukti Sutartj rastu prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jspejusi
kita Sutarties Salj ir pateikusi pagristus motyvus.

8.5. Visi i§ Sutarties kylantys gingai sprendZiami gera valia ir bendru Sutarties Saliy sutarimu.
Nepavykus gin&o i§spresti derybomis per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios bet koks
gin€as sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i¥ Sutarties Saliy pateiké pradyma radtu kitai Saliai pradéti derybas.

8.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viefyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai ir tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas.

8.7. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prie$taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
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nuostata turi biiti pakeista nuostata atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties
tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

8.8. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Pirkéjo asmuo, jgaliotas pasiralyti prekiy perdavimo-
priémimo akty: programuotojas Dainius Jakutis, tel. 861408372, dainius jakutis@lzukt.It.

8.9. Uz sutarties vykdymga atsakingas Tiekéjo asmuo, jgaliotas pasiradyti prekiy perdavimo-
priémimo akty: pardavimo projekty vadovas Nerijus Luksys, tel. 837400040, nerijus.luksys@atea.lt.

8.10. Salys patvirtina, kad Sutartis yra Saliy perskaityta, suprasta ir pasira$yta Salies tinkamus
igaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

8.11. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienodg teising galia, po vieng kiekvienai

Saliai.
8.12. Sutarties priedai, patvirtinti abiejy Saliy parasais, yra neatskiriama Sutarties dalis:
8.12.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.
9. SALIU REKVIZITAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
V3] Kédainiy PSPC UAB ,,ATEA®
Budrio g. 5, Kédainiai J Rutkausko g. 6, Vilnius
Istaigos kodas 191045757 Imonés kodas 122588443
PVM kodas LT910457515 PVM kodas 1.T225884413
Tel. (8 347) 51573, faks. (8 347) S0872 Tel. (8 37) 374040, faks. (8 37) 37400050
A.s. LT127300010002521937 A.s.LT032140030001327814
~Swedbank®, AB Nordea Bank Finland Plc Lietuvos skyrius
Direktore
Audroné Rimkevigiené

Y
Loy av.
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Priedas Nr. 1 prie sutarties Nr. KAU_P20161129
Sudarytos 2016 m. lapkrigio 29 d. /7~ ?.Q/M

Techniné specifikacija

Audroné Rimkeviéieng

Direktorius
/—\

Eil. Komponento . . - Sitloma charakteristika,
Nr. pavadinimas Reikalaujama charakteristika gamintojas, modelis, kodas
LICENCIJOS B ’

1. Nuotolinio Licencija terminaliniam prisijungimui 1vat/1 | Licencija terminaliniam prisijungimui
prisijungimo prie jrenginys (Terminal server device CAL): 1vnt/1 jrenginys (Terminal server
terminalinio Teisé jungtis nuotoliniu bidu prie device CAL):
serverio licencija, terminalinés tarnybinés stoties autorizuotam | Teisé jungtis nuotoliniu biidu prie
25 vnt. jrenginiui. Licencija turi biiti tokio patio terminalinés tarnybinés stoties

tipo kaip ir operacinés sistemos tarnybinéms | autorizuotam jrenginiui. Licencija yra

stotims programinés jrangos licencija. tokio pacio tipo kaip ir operacinés

Licencija turi galioti neribotg laika. sistemos tarnybinéms stotims
programinés jrangos licencija.
Licencija galioja neribotg laika.
Microsoff®Windows®ServerCAL
2016 Government OLP 1License
NoLevel DvcCAL (R18-05158).

2. Licencija, skirta Licencija kompiuterio darbui tinkle, Win Licencija kompiuterio darbui tinkle,
kompiuterio darbui | 2008 CAL. Licencija turi galioti neribotg Win 2016 CAL. Licencija galioja
tinkle, 25 vnt. laikg. neriboty laika.

Microsoft® WinRmtDsktpSvesCAL
2016 Government OLP 1License
NoLevel Dve¢CAL (6VC-03259).
3. Turimos licencijos | Symantec Endpoint Protection 12 per user SYMC ENDPQINT PROTECTION
~Symantec BNDL XGRD lic from gen gov band A 14 PER USER RENEWAL BASIC
Endpoint Protection | basic. RENEWAL SKU:0E710ZZ0- 36 MONTHS GOV BAND A
12.1 per user BNDL | BRIGA. Licencija turi galioti tris metus. (2QQQOZZ0-BR3GA). Licencija
XGRD lic from gen galioja tris metus.
gov band A basic
» pratgsimas trims
metams, 9 vnt.
PIRKEJAS TIEKEJAS
V§I Kédainiy PSPC UAB ,,ATEA*
Direktoré
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